
A V I S O 
 

2023.4.7 

Ina Higashi Shougakkou 

4a. a 6a.SÉRIES 

 

令和
れ い わ

5年度
ね ん ど

 合唱団
がっしょうだん

団員
だんいん

募集
ぼしゅう

について 

RECRUTAMENTO PARA O GRUPO DE CORAL - 2023 

 

 

 桜
さくら

の花
はな

が咲き誇り
さ き ほ こ  

春風
はるかぜ

の心地よい
こ こ ち   

季節
き せ つ

となりました。皆様方
みなさまがた

におかれましては益々
ますます

ご清栄
ごせいえい

のことと

お喜び
 よ ろ こ  

申し上げます
も う  あ    

。 

 さて、今年度
こんねんど

の合唱団
がっしょうだん

の団員
だんいん

を下記
か き

のように募集
ぼしゅう

いたします。入団
にゅうだん

希望者
きぼうしゃ

は下
した

の申込
もうしこみ

用紙
よ う し

に必要
ひつよう

事項
じ こ う

を記入
きにゅう

し、学級
がっきゅう

担任
たんにん

にご提出
ごていしゅつ

ください。 

 Estamos recrutando membros para o grupo de coral deste ano letivo, conforme abaixo descrito. 
Os interessados em ingressar ao grupo devem preencher os campos necessários do canhoto abaixo e 
enviá-lo ao seu professor responsável. 

 

 

記 

１ ねらい   

OBJETIVO 

 

   ・学級
がっきゅう

・学年
がくねん

を超えた
こ   

友だち
と も   

同士
ど う し

の関わり
か か   

の中
なか

で、集団
しゅうだん

行動
こうどう

や協 力
きょうりょく

の態度
た い ど

を養う
やしな  

。 

        Cultivar uma atitude de cooperação e comportamento em grupo, perante o relacionamento 

dos colegas além da sua classe e série. 

  ・合唱
がっしょう

活動
かつどう

を通して
と お   

、継続
けいぞく

して頑張り通す
が ん ば  と お す

気持ち
き も  

と態度
た い ど

を育てる
そ だ   

。 

      Criar uma atitude e um sentimento de continuidade de um trabalho árduo, através das 

atividades do coral. 

  ・楽曲
がっきょく

の思い
お も  

が伝えられる
つ た え    

合唱
がっしょう

を目指し
め ざ  

、合唱
がっしょう

する喜び
よろこ  

を感得
かんとく

する。 

        Visar um coral que transmita o sentimento da música e sentir a sensação da alegria em 

cantar em côro. 

 

 

２ 対象者
たいしょうしゃ

 

    CRIANÇAS QUE PODEM SE INSCREVER 

 

   ・歌う
う た  

ことが好き
す き

な人
ひと

 

        Crianças que gostem de cantar 

   ・友だち
と も だ  

と協 力
きょうりょく

し、頑張って
が ん ば   

練習
れんしゅう

に取り組み
と  く  

、活動
かつどう

を続けよう
つ づ    

という気持ち
き も  

のある人
ひと

 

        Crianças que cooperem com os colegas; que realizem ensaios com esforço; que tenham 

vontade em fazer uma atividade contínua 

 



 

３ 練習
れんしゅう

日
ひ

及び
お よ  

練習
れんしゅう

時間
じ か ん

（変更
へんこう

になる場合
ば あ い

もあります） 

    DIAS E HORÁRIOS DOS ENSAIOS (Há possibilidade de alteração) 

 

   ・朝
あさ

（原則
げんそく

火
ひ

～金
きん

）    ７：４５～８：１５（３０分間
ふんかん

） 

        MANHÃ (3ª. a 6ª.feira) > 7:45 às 8:15 (duração de 30 minutos) 
 

    （放課後
ほ う か ご

練習
れんしゅう

を行う
おこな  

場合
ば あ い

はお便り
 た よ  

等
とう

を通じて
つ う   

連絡
れんらく

をします。）  

       (No caso de realizar ensaios após as aulas, será informado por comunicado.) 
 

   ・休日
きゅうじつ

に行う
おこな  

場合
ば あ い

や夏期
か き

休 業
きゅうぎょう

特別
とくべつ

練習
れんしゅう

については、その都度
つ ど

お便り
 た よ  

にて連絡
れんらく

します。 

        Com relação aos ensaios nos dias de folga escolar ou férias de verão, também será 
informado por comunicado. 

    

 

４ 主
しゅ

な参加
さ ん か

行事
ぎょうじ

  裏面
うらめん

をご覧
 ら ん

ください。 

    PRINCIPAIS ATIVIDADES  vide-anexo  

 

 

５ 活動費
かつどうひ

 

    DESPESAS 

 

   行事
ぎょうじ

参加費
さ ん か ひ

・交通費
こうつうひ

は個人
こ じ ん

負担
ふ た ん

となります。（PTA や市
し

から補助
ほ じ ょ

があり、令和
れ い わ

4年度
ね ん ど

は全て
す べ  

に参加
さ ん か

した児童
じ ど う

で 1人
にん

千円
せんえん

ほどかかりました） 

      Despesas de participação / transporte serão por conta própria. (Haverá auxílio do PTA 
( Associação dos Pais e Mestres) e do município. As crianças que participaram no ano de 2022 
tiveram um gasto aproximado de mil ienes cada um.) 

 

 

６ 担当
たんとう

職員
しょくいん

  塩澤詩乃
し お ざ わ し の

、上島
かみしま

理
り

歩
ほ

、谷川
たにがわ

詩
し

歩
ほ

   

    PROFESSORES RESPONSÁVEIS: Shino Shiozawa, Riho Kamijima, Shiho Tanigawa 
 
 
                                           

 

 

 

 

 

 

 

 

問い合わせ
と  あ   

 

顧問
こ も ん

 塩澤詩乃
し お ざ わ し の

 

TEL７２－２００７ 



<主
おも

な参加
さ ん か

行事
ぎょうじ

  PRINCIPAIS EVENTOS DE PARTICIPAÇÃO＞ 

現時点
げんじてん

でわかっている行事
ぎょうじ

です。今後
こ ん ご

変更
へんこう

がある場合
ば あ い

は、その都度
つ ど

お知
 し

らせします。 

São eventos que saberemos assim que forem confirmados. Caso houverem alterações, 
comunicaremos nesse momento. 

 

【校
こう

 外
がい

  EXTERNO】 

・課題曲
かだいきょく

講習会
こうしゅうかい

         ５月
 が つ

２０日（土
ど

）or ２１日（日
にち

） 

  Palestra de temas musicais      20 (sábado) ou 21/5 (domingo) 

 ・自由曲
じゆうきょく

講習会
こうしゅうかい

         ７月
がつ

１５日
にち

（土
ど

）or１６日
にち

（日
にち

） 

    Palestra de cantos livres         17 (sábado) ou 16/7 (domingo) 

 ・ＮＨＫコンクール
こ ん く ー る

        ７月
がつ

２８日
にち

（金
きん

） 

    Concurso NHK                  28/7 (6a.feira) 

 ・落ち葉
お  ば

たきコンサート
こ ん さ ー と

       １１月
がつ

１２日
にち

（日
にち

）末
み

定
てい

 

    Concerto das folhas secas        12/ 11 (domingo) a ser definido 

 ・アンサンブル
あ ん さ ん ぶ る

交歓会
こうかんかい

       ２月
がつ

１０日
にち

（土） 

    Festival Assemble               10/2 (sábado)  

 

【校
こう

 内
ない

   INTERNO】 

 ・音楽会
おんがっかい

            ６月
がつ

２３日 (金
きん

) 

    Concerto musical              23/6 (6ª.feira) 

 ・開校展            １１月
がつ

２３日
にち

（木
もく

） 

    Fundação escolar              23/11 (5ª.feira) 

 

４月
 が つ

１３日 (木
もく

)より、合 唱 団
がっしょうだん

の活動
かつどう

を始めます
は じ    

。発足会
ほっそくかい

を７：４５～始めます
は じ    

の

で時間
じかん

正確
せいかく

に集 合
しゅうごう

しましょう。その後
ご

の練 習
れんしゅう

については、その時
とき

の 状 況
じょうきょう

を見て
み  

お知らせ
 し   

します。 
As atividades do Grupo de Coral iniciarão a partir do dia 13/4 (5ª.feira).  A 

reunião de abertura começará às 7:45, portanto vamos nos reunir no devido horário. 
Os ensaios posteriores, serão comunicados conforme as circunstâncias do momento. 
・・・・・・・・・・・・・・・・・・ き り と り せ ん    R  E  C  O  R  T  A  R・・・・・・・・・・・・・・・・・・  

令和
れ い わ

５年度
ね ん ど

合唱団
がっしょうだん

 入団
にゅうだん

を希望
き ぼ う

します 

GRUPO DE CORAL  ANO DE 2023  Desejo me inscrever no grupo 

    年
SÉRIE

    組
CLASSE

 氏名
N O M E

 

保 護 者 名
NOME DO PAI OU RESPONSÁVEL

                印
CARIMBO

 

ＴＥＬ 

 

※緊 急
きんきゅう

時
じ

に連絡
れんらく

がつく番号
ばんごう

をお願
 ね が

いします 
  PARA CONTATO DE EMERGÊNCIA 

提出
ていしゅつ

締め切り
し め き り

４月
 が つ

１２日
にち

 (水
すい

) 担任
たんにん

に提出
ていしゅつ

してください。 

PRAZO DE INSCRIÇÃO: 12/4 (4a.feira)  Entregar o canhoto ao professor responsável. 


